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FLIP-TARP 

Líneas esenciales, 
máximas prestaciones.

Flip-Tarp es el sistema de cobertura de 
Cramaro® con tecnología de enrollado, di-
señado para un uso agrícola o industrial 
para cajas basculantes traseras. 

La solución ideal para tener un comparti-
mento de carga completamente libre de 
obstáculos durante las operaciones de 
carga y descarga.

Minimal design, maximum performance.

Flip-Tarp is the Cramaro® tarpaulin 
system with rolling technology designed 
for agricultural or industrial rear tippers. 

It is the ideal solution for operators 
who need full access to the loading 
compartment during loading and 
unloading operations.
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Accesibilidad total al 
compartimento de carga 

Flip-Tarp es un sistema de enrollado ac-
cionado por brazos mecánicos laterales 
con muelles. 

Su estructura ligera y flexible mantiene 
todos los componentes fuera de la caja, 
eliminando cualquier obstáculo y asegu-
rando una accesibilidad total durante las 
operaciones de carga y descarga.

Máxima eficiencia  
con la malla de PVC

La lona de malla de PVC de trama fina es 
especialmente adecuada para el trans-
porte de cargas irregulares o sobresalien-
tes, o de material voluminoso. 
La lona no está unida a los perfiles de la 
caja, sino que se apoya en la carga, sin 
adherirse al material transportado.

Full accessibility to the 
loading compartment 

Flip-Tarp is a rolling system operated by 
mechanical side arms featuring springs. 

The slender, flexible structure is mount-
ed with all its components outside of the 
body, thus ensuring full accessibility dur-
ing loading and unloading operations.

Maximum efficiency  
with the PVC mesh

The thin-weft PVC mesh tarpaulin is par-
ticularly suitable for the transport of irreg-
ular or overhanging loads and bulky mate-
rial. 
The tarpaulin is not secured to the profiles 
of the body. Rather, it rests on the load, 
without adhering to the transported ma-
terial.
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Máxima seguridad  
de transporte

La cobertura protege la carga, reduciendo 
el riesgo de que el material caiga o se dis-
perse, lo que ofrece una mayor seguridad 
en la carretera.

Versatilidad  
y facilidad de instalación

Extremadamente versátil y adaptable, 
Flip-Tarp puede instalarse en cualquier 
vehículo o caja basculante trasera: trac-
tores de 2, 3 o 4 ejes, semirremolques 
de hasta 13 m y remolques agrícolas o 
industriales. 
El enrollador puede instalarse tanto en la 
parte delantera como en la trasera del ve-
hículo.

Maximum transport  
safety

The tarpaulin protects the load, reducing 
the risk of cargo loss during transport and 
contributing to road safety.

Versatility  
and ease of installation

Flip-Tarp is a highly versatile and adapt-
able system. 
It can be installed on any rear tipping 
vehicle or body: 2-, 3- or 4-axle trucks, 
semi-trailers up to 13 m and agricultural or 
industrial trailers. 
The roll system can be installed at the 
front or back of the vehicle.
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Las ventajas Advantages

Safe: 
handling from the ground 

Seguro: 
accionamiento desde el suelo 

Compact: 
also suitable for vehicles with limited space 
for housing the tarpaulin

Práctico: 
fácil de instalar 

Compacto: 
adecuado también para vehículos con espacio 
limitado para alojar la cobertura

Practical: 
easy to install 

Fácil: 
accesibilidad total al compartimento de carga

Accessible: 
full access to the load compartment

Fiable: 
protección de la carga contra caídas o dispersiones

Reliable: 
cargo loss prevention

Rápido: 
se abre y se cierra en menos de 30 segundos

Fast: 
opening and closing in less than 30 seconds
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Variantes: 
Open (sin cárter de protección) 
o Deluxe (con cárter de acero galvanizado)

Accionamiento: 
manual, eléctrico (12 V o 24 V), hidráulico

Accesorios de control:  
mando a distancia y aplicación MyCramaro

Lona: 
malla de PVC

 

Variants: 
Open (without protection case) or Deluxe 
(with protection case in galvanised steel)

Operation mode: 
manual, electrical (12 V or 24 V), hydraulic

Control accessories: 
remote control and MyCramaro App

Tarpaulin: 
PVC mesh
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Empresa con sistema de gestión 
de calidad certificado según 
UNI EN ISO 9001:2015

Company with certified quality  
management system according  
to UNI EN ISO 9001:2015

CRAMARO TARPAULIN  
SYSTEMS S.r.l.
Via Quari Destra 71/G
37044 Cologna Veneta (VR) 
Italy
t. +39 0442 411688
info@cramaro.com
www.cramaro.it

CRAMARO FRANCE s.a.r.l.
Route de la Ferté Alais - RN191
Lieu-dit “Le Bas des Roches”
91150 Morigny Champigny 
France
t. +33 1 69 78 18 48
infofrance@cramaro.com
www.cramaro.fr

CRAMARO ESPAÑA S.L.U. 
Pol. Ind. El Oliveral 
Carrer K, 4 - Nave 2C 
46394 Ribarroja del Turia (Valencia) 
España 
t. +34 96 19 20 69 9 
infoespana@cramaro.com
www.cramaro.es

CRAMARO DEUTSCHLAND  
GmbH 
Halskestraße 29
47877 Willich
Deutschland 
t. +49 2154 95400 0 
infodeutschland@cramaro.com
www.cramaro.de


